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ARTROIDO (IVARDINIO ARTIKELIO) RAIDOS
REISKINIAI SIAURINESE LIETUVIU
KALBOS TARMESE

STASYS TUMENAS

Daugelio indoeuropieéiy kalby gramatinéje sistemoje pastebimas polinkis
parodomaisiais ivardZiais diferencijuoti daiktavardZius, Zyminé&ius iSskiria-
mus ir neidskiriamus i§ tam tikros klasés objektus. ISblankus parodomajai
reikSmei ir anaforinei funkcijai, parodomieji jvardZiai daznai praranda sava-
rankiSkuma, virsta lyg tam tikromis morfemomis — gramatinés apibréztu-
mo [ neapibréZztumo kategorijos rodikliais. Tam pagrindg sudaro jvardZio
kaip daiktinés ZodZiy klasés specifika.

Ryskus tokios parodomojo ivardZio raidos pavyzdys — romany ir germany
kalby artikelio susidarymas, tyrinétas daugelio kalbininky [['yxman, 1977;
Cymapoxosa, 1974; ®puaman, 1968; UYebammcs, 1978]. Angly, pranciizy,
vokietiy kalbose susiformavo prepoziciniai artikeliai, kitose, pavyzdZiui, bul-
gary, rumuny — postpoziciniai artikeliai. Su postpoziciniais artikeliais, ki-
lusiais i§ parodomyjy jvardZiy, kai kurie kalbininkai sieja netgi vardaZodinés
indoeuropietiy fleksijos kilme. Pvz., pasak F. Spechto [1947, p. 338, p. 353—
354, p. 382], indoeuropiediy kalbos i§ pradzZiy neturéjo linksniavimo sistemos
su jvairiomis linksniy fleksijomis, tik kai kuriy daiktavardziy biudavo priesi-
nami tiesioginis ir netiesioginis linksniai. Fleksiniai kamienai susidarg véliau
i§ jvairiy demonstratyvy. Paskui laipsnikai atsirade visi septyni ar aStuoni
linksniai. I§ postpoziciniy jvardZiy, priaugusiy prie vardaZodziy kamieny
kai kuriy linksniy (ypaé nominatyvo, genityvo), vardaZodziy galiines kildina
ir kiti tyrinétojai [Schmalstieg, 1980, 51 tt. su lit.].

Tokie esminiai germany ir romany kalby gramatinés sistemos pakitimai,
kaip sintetiniy linksniy galiiniy formy keitimas analitinémis, susij¢ su paki-
timais jvardZio sistemoje. Zinoma, kad i§ anaforinio jvardZio su susilpnéju-
sia parodomaja reik§me atsirado Zymimasis artikelis. Kai kuriose kalbose,
pvz., suomiy-ugry, i§ ivardZiy kilo ne tik artikeliai, bet ir kai kurie jungtukai,
dalelytés, polinksniai [MaiiTnrckasa, 1966; 1982].

Nors balty kalbos gerai islaiké fleksini vardaZodZiy kaitymo tipa, jose
taip pat pastebima jvardinio artikelio formavimosi elementy.

Latviy kalba Siuo atZvilgiu smarkiai veiké vokiegiy kalba. Senuosiuose
latviy kalbos radtuose istisai vartojami artikeliai vokie¢iy kalbos pavyzdZiu.
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Vokietiy kalbos artikelio vartosenos poveikis pastebimas ir naujesniy laiky
(ypa¢ raSomojoje) kalboje.

Priisy tekstuose daZnas parodomasis jvardis stas arba sta, kuriais ver&ia-
mi daugiausia vokieCiy artikeliai. Dél vertimo paZodinio pobiidZio ir vokie-
&iy kalbos itakos XVI a. priisy kalbai isskirti specifinius, paciai kalbai bi-
dingus §iy jvardZiy vartojimo atvejus beveik nejmanoma.

Tokiomis aplinkybémis labai svarbiis lietuviy kalbos tarmiy duomenys,
mnes misy tarmés nebuvo veikiamos artikelj turinéiy kalby, iSskyrus nebent
vakary pakras€ius. Lietuviy kalbos tarmiy duomenys gali labai praversti
sprendZiant ir bendresnio pobiidZio problema: kaip atsiranda ir rutuliojasi
artikelis fleksingje kalboje, koks jo rySys su linksniy galtniy redukcija ir prie-
linksniniy konstrukcijy jsigaléjimu? Tai klausimai, kurie svarbiis ne tik bal-
ty kalbotyrai, bet $iuo metu labai riipi ir diachroninei kalby tipologijai, ti-
rianéiai bendruosius kalby raidos désningumus.

Ivardinio artikelio raida atsispindi parodomyjy ivardZiy tas, ta vartose-
noje. A. Rosinas determinacine reik§me vartojamus jvardZius siiilo vadinti
tiesiog artroidais [1980, p. 96—98], nes dél tam tikro fakultatyvumo ir nepa-
kankamo kai kuriy struktiriniy ypatybiy rySkumo 3io jvardZio negalima
laikyti tikru artikeliu [1984, p. 48]. Zinoma, svarbiausia ne terminas, o artroi-
do (resp. ivardinio artikelio) poZymiai, skiriantys ji nuo parodomojo jvardZio:
fiksuota vieta vardaZodZio grupéje, identifikacijos funkcija, kiréio neture-
jimas, parodomosios reik§més stoka ir pan. [plg. Rosinas, 1976, p. 150—151;
1980, p. 96; taip pat Pes3un, 1978, c. 223; UYebanuc, 1978, c. 24, 28].

Artimy artikeliui vartosenos atvejy pasitaiko ir literat@rinéje kalboje.
Apie tai uZsimenama ir ,,Lietuviy kalbos gramatikos* I t. Cia pat paZymima,
kad parodomasis jvardis ,nenurodo Zinomo daikto, tik pabréZia ji, dél to
néra bitinas* [1965, p. 680): Silpo jam nariai, nebebuvo jokios energijos, nei
tos kojos beZingsniavo savaime, nei rankos besitiesé ko paimti, VaiZgantas
RR I 89. [Zr. dar Valeckiené, 1984, p. 40].

Literatirinéje lietuviy kalboje tas, ta vartosena primena artikelj §iais at-
vejais:

a) kai norima pary$kinti tai, apie ka kalbama, pvz.: Ko ta jaunysté kvai-
la nesapnuoja (Maironis). Tai baisumas to oro. To darbo lig ausy, o naudos né-
ra;

b) kai norima paZyméti, kad kalbama apie ta patj objekta, kuris buvo pa-
minétas ankséiau, pvz.: Kaip tas tévas numiré, tie vaikai liko prie svetimy
(J. Basanavi¢ius). Parriesé ta mergaité tam tévui tq kiausini (Ramygala),

¢) kai norima sumenkinti kalbamaji objekta, pvz.: Tas atgrubnagis kai
griebeé, ir numeté (Sunskai), Naktibalda tas nedavé u¥migti — baldés per vi-
sq nakti (Viek3niai), Ak, ty vaiky nedorumas — to rékimo né apsiklausyt ne-
gali (Kupiskis), Kiek ¢ia tos dienos — dia rytas, éia vakaras (Kuktiskés).

91



J. Sukys, aptardamas ryty aukstaidiy panevéZidkiy tarmés sintakse, pas-
tebéjo, kad daZnai ,daiktavardZiu iSreikSta sakinio dalis &ia pat pakartoja-
ma jvardZiu®. Jis pateiké pavyzdZiy, kur daiktavardZio vardininkas i$skir-
tas parodomojo ivardzio ras vardininku ir nurodé, kad aptariant tokio tipo
sakinius reikia kalbéti ,,tik apie daiktavardZiais iSreik3ty sakinio daliy tam tik-
ra jvardinj iSskyrima, turinti stilisting¢ paskirti (retina mano. — S. Tu-
ménas) (1964, 36):

Purkes’, tés dideles, o tos péles — mazés’nés’ (54);

Babil.te ta te_jé mdk tu daind.5ku davdle, o _a§ nesempk’éno (79);

Oi, Alzblet Gozlaucklene, ta oZ_mai’ sené.s’ne.

Panasiai interpretuoja ir J. Aleksandravidius Siaurés Zemai&iy (Kretin-
gos tarmés) ivardZiy tas, ta vartoseng (1967, 252—258):

ana tas ropotés kilo¥na déina rdun; tas ména vaks kdp kéimiis tép kéimiis;
kioki ta $érdés tr pal¢kte tiokém soskidémg.

Tyrinétojas teigia, kad tie jvardZiai ,suteikia tarmés stiliui tam
tikrag atspalvi (retinta mano — S. Tuménas), tarmei labai biidingi ir daz-
nai mégstami vartoti* (1967, p. 258). Minétuose pavyzdZivose ivardis tas, ta
es3 ,vartojamas kaip nieko neparodantis né nepaZymintis Zodis, tik kaip
stiliaus dalykas“ (ten pat, p. 258).

Taigi ir J. Sukys, ir J. Aleksandravi¢ius da¥nesnj parodomyjy jvardziy
tas, ta vartojima aiskina stilistiniais sumetimais. Taciau stilistiniais bei kalbos
ritmikos sumetimais §ie jvardZiai vartojami ir literatiirinéje kalboje, ir vakary
aukstaiiy kauniSkiy tarméje. Siauriniy lietuviy kalbos tarmiy duomenys
rodo, kad ¢&ia gausiai vartojamus parodomuosius jvardZius tas, fa motyvuoti
vien stilistiniais sumetimais nepakanka. Tarmése, kuriose dél ZodZio galo
raidos ypatybiy yra atsirad¢ po kelis sinkretinius linksnius, jvardinis artike-
lis padeda sustiprinti linksniy opozicijas. Apie tai yrara§¢ A. Girdenis, A. Ro-
sinas [1977, p. 1-7] ir A. Rosinas [1976, p. 152). Nudilus postpoziciniams.
daiktavardZiy santykiy rodikliams — galiinéms, S§ias funkcijas perima
prepozici§kai vartojamas parodomasis ijvardis.

Siaurinése lietuviy kalbos tarmése parodomieji jvard¥iai tas, 1a gali atik-
ti linksniy skiriamaja funkcija eidami su Siomis sinkretinémis daiktavardZip
formomis:

gaurés Zemaidiy:

vns. kilm. tuo vira ir vns. gal. tu vira;

dgs. vard. tuos triobas ir dgs. gal. tas triobas;

dgs. naud. tdoms gérviems ir dgs. inag. tuoms gérviems.

Slaurés panevéZiskin:

vos. naud. tam vi'r ir vns. inag. sp_tuo_vi'r;

vns. naud. tam bré'l’, vns. gal. to bré*l’ ir vns. inag. so_tuo bré'I’;

vns. vard. ta $ék ir vns. inag. so_ta _Sdk;
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vns. naud. tai kd'r'v’e ir vns, gal. to kd'rve.

Parodomiesiems ivardZiams Siaurinése tarmése biidingos Sios funkeijos:

1. Anaforiné (ji bidinga ir literatirinei kalbai, ir tautosakai). Siuo atve-
ju parodomojo jvardZio vartojimas yra motyvuotas pirmesnio konteksto:

siaurés Zemaitin: nake' vés's tri(s) sugul’di-s i véin® liow® i_dukteri'ms
képoréles unémd-us, vo ani'ms — né | vo_tp nemeigiios' [ ka_pradies mé.kte,
tas képorélés untma-uk sd-u i_sa'y® briolé'ms (Pikeliai); nusg-m’df mergd-it?
tiokt | && vakarél's bo.ve, er eS€j¢ ta mergd-itt i_tu_vakarél' | mg'n bgv°
'rijii met* wioZi's | ta peimene'l¢ pd-rgé:n by'nde, e_tuo yiioz¢ négall p’ri-
ré.5te (Klykoliai);

giaurés panevéziskiy: turé:je jos pi.zbrol’ [ no_te daba tiioj tas pi.zbrole
sins ateis (Pasvitinys); )

vaikel’, dé-de atéje, te Vgal ddba so_tuo_dé&-d’ vazios’ e_joneSk’ (Pasv.),

keii'los gani-davas ligi ri.dene | te_tas_keii:ls §é'rdava fem’ker’ées’ (Lin-
kuva).

2. I3skiriamoji. Siuo atveju parodomasis ivardis artimas artikeljui, kuris
ryskiau individualizuoja, sukonkretina, apibréZia aktualiosios skaidos kom-
ponentus. 3i funkcija bidinga ir literatirinei kalbai, kai norima daikta is-
skirti i§ kity. Plg.:

literatiriné kalba:

Tie griadai, kuriuos tévas uidirbo vasarq kasdamas griovius, pasibaigé
(J. Baltusis); Kluono sieny lentos tarpais taip pat buvo atsilupinéjusios, ir pro
tas vietas juodavo vidaus tamsa (A. Venclova);

Siaurés Zemailin: drliek? svétem? gondrd, oncpoult tus k’aus’s, tus esmg §

(Leckava), bgv® dp briiolé:, tas véins bgva bagiioc, vuo_tas pntros — biednfs
(Zidikai); kor_anei dies tus_piningus unt_sendtves (Endriejavas);

Siaurés panevéziskin: saki-dava aik pajeskok gribu, lie'ts oill.je, gal’
gribu ras’, bp_nemoké-je Imén’s’ tu tio'gu vi.ry semaii: | kai'p 4§ aci-men,
pel’m g'rave tu siivu e_tu 6-balou bii*dava (Pasv.); da_kd.ke pei’k’ maise-le
tu_o°bal’u ll.ka (Pakruojis), tieaP’k’le vi's tei’p 2'A'r’ e2’#'r’e_to_mi.Sko (Paiv.);
teip_pa.t’ nova®’d-va e_to pie'nene tos_jail §varos Zeré-t’ (Lkv.).

Greta iSskiriamosios funkcijos Siaurinése tarmése Sliejasi tre€ioji, kuria
galétume vadinti distinktyvine. Sivo atveju jvardis fas, fa jau semantikai
nesiejamas su pirmesniu kontekstu ir neturi parodomosios reikimés. Jis pa-
Zymi ne tema, o remg ir padeda apibiidinti ZodZio santykj su kitais ZodZiais:

Siaurés Zemailin: nujud, ije it anéi i vé_do- ta mubtin® sied su_ditktérims
(Pikeliai);

ka_pra-ded a_rug’s’ pjaut® ta jéu ta_spl® (suld) ir_irigus (Laizuva);

Siaurés panevéZiskiq: ¢_tei'p jeil vaZioi e_to_pakrioi, vas'ioj sp_dces-
kaitemes te_kokes’ (Padv.); ka_mat sp_tom_trasom bu.l’'bes’ tei'p e_ne-
skan’os (Lkv.); daba mil'3o te_gal’ saki't’ labe bl6-gs tas_vaiido (Joniskélis).
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Taip vartojamas jvardis fas, fa jau laikytinas artroidu. Taigi Siaurinése
tarmese ne tik didéja produktyvumas ty parodomyjy jvardZiy tas, ta funkci-
ju, kurios pastebimos ir kituose lietuviy kalbos arealuose, bet ir plinta Sio
ivardZio vartojimas daiktavardZiy santykiams su kitais ZodZiais apibiidiati,
ty. linksnio galinei artima funkcija.

Parodomojo jvardZio vartojimo i3plitima Siaurinése tarmése patvirtina
statistika.

Norint nustatyti apytikslj literatiirinéje kalboje ir $iaurinése lietuviy kal-
bos tarmése vartojamy jvardZiy santykj, buvo iStirti panaSios apimties (280
puslapiy) tekstai. Tyrimui pasirinkti piety ir Siaurés panevéZiskiy tarmés teks-
tai (pokalbiai, pasakojimai), uZrasyti PaSvitinio, Linkuvds, Raguvds ir Mie-
7iskiy apylinkése. Siaurés Zemailiy tarmés duomenys rinkti i§ Kretingos,
Klykoliy, Endriejavo, Tirkslifi, Zidiky, Pikeliy, Laizuvos apylinkiy. Gauti
duomenys buvo palyginti su literatiirinei kalbai atstovaujan¢iomis L. Jaci-
nevitiaus apysakomis ,,Ragstyniy laukas“ (97 p.), ,,Maratonas“ (84 p.) ir
»Kei€iu gyvenimo bida“ (99 p.). RaSytojo L. Jacinevi€iaus kiiryba pasirinkta
neatsitiktinai — jis gimes ir auges mieste (Kaune), ir tai leidZia manyti, kad
jo kalba néra ryskiai paveikta tarminés aplinkos. 280 puslapiy L. Jacinevi-
Cius pavartojo tik 184 parodomuosius jvardZius fas, fa. I§ jy artroido funkci-
jas rySkiau ar silpniau atlieka 46 jvardZiai. Tai sudaro 25 %, visy parodo-
mojo jvardZio vartojimo atvejy.

Tapadios apimties ryty aukstaiiy panevéZiskiy tekstuose rasti net 2768
parodomieji ivardZiai. I§ jy 2076 atliko artroido funkcijas. Tai sudaro 75 %,
visy parodomojo jvardZio vartojimo atvejy.

Labai panaSius rezultatus, idtyrusi Siaurés Zemaiéiy tarmés (Tirksliy ir
Endriejavo ¥nekty) tekstus, yra pateikusi N. Linkeviiené¢ [1986, p. 170—
175]. I8 2962 tyrinétojos iSrinkty ivardZiy 76,4 % vartojami kaip Zymimieji
artikeliai.

Tautosakos statistiniai duomenys buvo rinkti i§ ,Lietuviy tautosakos*
III tome (1965) paskelbty tokios pat apimties teksty: atsitikimy, pasaky,
uZraSyty jvairiose Lietuvos vietose: Leipalingyje, Alytuje, Varénoje, Kabé-
livose, Kalvarijoje, Vilkaviskyje, Saléinifikuose, EisiSkése, Sventionyse, Ob&-
livose, Salaké, Zarasuosé. Norint jZvelgti ar paneigti skirtumus, esancius
Siaurinése tarmése, samoningai j tyrimo medZiaga jtraukta keletas pasaky
i§ Zemaiciy teritorijos (daugiausia uZrasyty S. Daukanto). I5 viso 280 pusla-
piu apimties tekstuose uifiksuoti 1035 parodomieji jvardziai tas, ta. IS ju
artroido funkcijas, misy nuomone, atlicka 454 jvardZiai (43,8 %).

I5 statistiniy duomeny matyti, kad tautosakoje jvardZiai 7as, ta vartojami
daug daZniau negu literatirinéje kalboje, bet reciau negu Siaurinése tarmeése.
Tai atsispindi lenteléje:
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Vietové (3altinis) Ta“"m': kpii‘l’(?;toji' Artroido funkcija Procentai
Siaurés Zemaiciai 2962 2263 76,4 %
Panevéziskiai 2768 2076 75 %
Literatariné kalba 184 ] 46 25 %
Tautosaka 1035 454 438 %

Tautosakoje parodomasis jvardis daZniau vartojamas anaforine reik$me
— tags, ta vartojima lemia pirmesnis kontekstas:

Ejo dieng ir antrq, priéjo giriq. Eina per tq giriq, Ziiiri — pakeléje stovi
didelis medis ir per to medgio virSiane dimai riksta (p. 212). Tai susitiko garnf
ir prasé, kad tas jq ismokyty (p. 79). Voveryté prisileidZia vilkq artyn, bet kai
tas netoli, tai tada dantim suciauskia — Ciau, &au, ¢iau! — ir nuSokuoja to-
Iyn (p. 83. Salakas).

Reéiau tautosakoje negu Siaurinése tarmése fas, ta atlieka artroido funk-
cijas, t.y. tais atvejais, kai jis semantiskai nesiejamas su pirmesniu kontekstu:

Jau tos girnos mala, milty yra (p. 173, Svendioniy raj.). Kas ten tos girne-
lés, — uZ auksq vél visko bus (p. 174). Kai meska i5éjo maisto ieskot, tas Mes-
kaausis Jonas émé, tq akmenj kaip plunksng nuverté, ir iSéjo jiedu (p. 225,
Vilkaviskis).

Idomu, kad S. Daukanto uZraSytose pasakose, kurios rinktos i§ Siauriniy
Zemaiéiy teritorijos, daug didesnis jvardZiy tas, ta vartojimo procentas paly-
ginus su medZiaga, rinkta i§ galines neredukuojanéiy viety.

Ar parodomojo ivardZio vartojimas artikelio funkcija visur nepriklauso
nuo kalby interferencijos? Renkant medZiagg i§ tautosakos, i akis krito ypac
daZnas jvardZiy ras, ta vartojimas pasakose, uZrasytose A. Sleicherio. I rinki-
nj jos pateko i§ 1857 m. iSéjusio leidinio (Schleicher A. Litauisches Lese-
buch und Glossar. Prag.). Stai keletas pavyzdziuy, uZraSyty MaZojoje Lietu-
voje:

Syki buvo vienas Zmogus. Tas ¥mogus turéjo arkli. O kai tas arklys pasengs
buvo, tai imogus daugiau negaléjo dirbti.

Tas Simelis eina eina, o girioj sutinka meskq. Ta meska sako...

Dabar ta meska pabiigo, manydama, kad jis vis tiek dratesnis uz jg (p. 100).

Toks daZnas jvardZiy tas, ra vartojimas gali buti susijes su vokiediy kalbos
itaka MaZosios Lietuvos tarméms.

Artroidas formuojasi ir plinta ne tik Siaurés Zemaiciy, bet ir ryty aukstai-
&iu panevéZiskiy areale. Siaurés paneveéZiskiy tarméje artroidai vartojami
dar daZniau nei Siaurés Zemaidiy tarméje, nes stipresné yra Siaurés panevé-
Zi¥kiy tarméje ir linksniy formy redukcija. Tarp galiiniy redukcijos ir artroi-
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do formavimosi yra tiesioginis rySys. Tuo paaiskintinas ir daZnesnis artroido
vartojimas Siaurinéje panevéZiskiy dalyje (PaSvitinys, Linkuva) negu pietiné-
je dalyje, pasizymincioje silpnesne linksniy formy redukcija (MieZiskiai, Ra-
guvd). Taigi artroidas rySkiausiai formuojasi tarmése, kuriose labiausiai re-
dukuojamos galinés. Cia jis perima linksniui biidinga daiktavardZio sin-
taksinés funkcijos rodiklio vaidmenj.

Parodomojo jvardZio vartojimas artikelio funkcija pastebétas ir kai ku-
riose rusy kalbos tarmése, pvz., Oltuso (c. Osrym) ir RadeZo (c. Pamex)
Snektose Bresto srityje, kurias apra$é I. Revzinas [PeB3mn, 1978, c. 215—
2361. Plg.: Mu joem oas’we ¢ mej mdimepu. O, He cxomie xnce moii
Casa kazaxam cayxcumu. 3 udwix mux obpdsie. Man’én'xu max’vje xcép-
O’u Kkaadym’i eoni na mux xHcépdix cidém’ muije Kypxi.

Skandinavy kalbose artikelis plito lygiagreciai su daiktavardZiy linksniy
galiiniy redukcija. Tafiau artikelio visai neturi islandy kalba, kurioje isliko
labiau diferencijuotos daiktavardZiy galiinés negu visose kitose skandinavy
kalbose. M. Steblin-Kamenskio nuomone, skandinavy kalbose galiiniy re-
dukcija yra susijusi su artikelio iSplitimu [CreGmun-Kamennckmit, 1957,
c. 64—65).

Parodomyjy jvardZiy vartojimas artroido funkcija Siaurinése tarmése
skiriasi nuo ,tikryjy* artikeliy vartojimo germany, romany ir kitose kalbose
savo fakultatyviskumu. Tarmiy ivardinio artikelio (artroido) vartosena néra
grieZtai diferencijuota, priklauso nuo konteksto, situacijos. Antra vertus,
palyginus su sintetinémis kalbomis, visiSkai neturinciomis artikelio, i akis
krinta artikeliui biidingi bruoZai. Tarpiné Siauriniy tarmiy biiklé aiSkintina
tuo, kad &ia artroidas dar yra labai susij¢s su parodomuoju jvardziu ir i§ da-
lies dar jam bidinga rodymo semantika. Kartu jis turi ir naujy, artikeliui ba-
dingy bruoZy—isskyrimo, pabrézimo, linksniy opozicijy stiprinimo funkcija.

Siaurinése lietuviy kalbos tarmése tarp artroido formavimosi ir galiiniy
redukcijos yra panasi koreliacija, kaip tarp prielinksniniy konstrukcijy isi-
galéjimo ir galiniy redukcijos. Tiek artroidas, tiek prielinksnis Siaurinése
lietuviy kalbos tarmése padeda stiprinti sinkretiniy linksniy formy opozi-
cijas.

ABJEHUA APTPOMAA (mectommennoro aprakan) B CEBEPHBIX
AHANEKTAX JHUTOBCKOTO S3bIKA

Pesiome

B cTaTbe NpH NOMOWM CTATHCTHYECKMX NANHBLIX HCCNEAYIOTCA CAy4ad ymoTpeGne-
HESl YRAa3aTeNbHBIX MECTOMMEHMH fas, fa 'mom, ma' B ceBepHBIX HMANEKTaX JATOBCKO-
ro smeKa. B xoge paGoTel BbIOEMEHb! TakMe (YHKLEH, CBOHCTBEHHhlE YKA3ATeNhHLIM
MeCTC anadop BhIZIJIATE/IbHAXR M JHCTARKTHUBHAA.
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Mexay pemykuued duiekcuii M GopMuUpOBAHHEM apTPOBAA CYMIECTBYET TaKasw e
KODPeNnAlMA, KAK MENUly NpelIOKHBIMY KOHCTPYKLMAMH ¥ pemykumeil dnexcuit. 1 apt-
pofil, I Opennor B CeBEPOKEMANTCKOM M CEeBEPOAyKINTAATCKOM IHAJIEKTaX ITOMOraer
YCAIATh ONMO3WLMM CHHKDETHBIX GopM mMafexei.
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